


Grueso de la rebanada gue interese a partir de 7 mm.
Epaisseur de la tranche qu'intéresse & partirde 7. mm
Thickness of the slice from 7 me.

EL MODELO T-P 60 SE PUEDE SUMINISTRAR PARA CORTAR REBANADAS DE DOS GRUESOS DISTINTOS.
Dispositivo graduador Patentado para cortar panes de diversas alturas. Altura maxima del pan 16 cm.

Le modele T-P 60 peut étre fourni pour couper des tranches de deux épaisseurs différents.
Dispositif graduateur patenté pour couper des pains de diverses hauteurs. Hauteur maximum du pain 16 cm.

The T-P 60 model can be supplied for cutting slices of two ditferent thicknesses.
Patented adjusting device for cutting loaves of different heights. Maximum height of loaf 16 cm.

Bandejas de entrada y salida del par de acero inoxidable.
Tables d’'entree et sortie du pain en acier inoxydable.
Stainfess steel trays for inserting and removing loaves.

Aparato para embolsar el pan incorporado.

Palette d'ensachage du pain incorporée.
Device attached for bagging the bread.

El modelo de sobremesa. opcionalmente se suministra con ura mesa. que sI se desea
puede llevar ruedas. Asimismo. los modelos de pie también se pueden servir con ruedas.

Le modéle de table, optionellernent est fourni avec une table, pouvant étre a roulettes. De /a
méme maniere, les modeéles & pied peuvent étre fournis avec roulattes aussi.

The table model can be supplied together with a table which, if required, can have wheels
attached. The stand mode! can afso be supplied with wheels. /
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Peso bruto:  Poids brut:  Gross weight: 150 Kg
-ﬂl Pesao neto: Poids net: Net weight: 115 Kg
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Motar: Moteur: Motor: 0,75¢cV
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